
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT - 45°
CUTTER & STEEL PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587264
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.191kg
UPC: 050806016729

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
von BROWNELLS. Dieser Cutter ist ein hochwertiges Werkzeug, das entwickelt wurde, um die Kanten der Züge
zu brechen und die Kammeröffnungen von Revolvern zu bearbeiten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Cutter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit dem Cutter arbeiten.
Überprüfen Sie den Cutter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie den Cutter
nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagern Sie den Cutter an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Verwenden Sie den Cutter nicht mit übermäßigem Druck. Lassen Sie das Werkzeug die Arbeit machen.
Führen Sie den Cutter langsam und gleichmäßig, um ein Verhaken oder Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten für verschiedene Kaliber. Die falsche Verwendung kann zu
Verletzungen oder Beschädigungen führen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Körpers in die Nähe des Schneidbereichs gelangen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter und die Piloten sauber und in gutem Zustand sind.
Wählen Sie den richtigen Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation:2.

Befestigen Sie den Pilot sicher in den Cutter. Überprüfen Sie, ob er richtig sitzt.
Halten Sie den Cutter mit beiden Händen fest, um eine stabile Handhabung zu gewährleisten.

Verwendung:3.

Positionieren Sie den Cutter an der gewünschten Stelle, die bearbeitet werden soll.
Führen Sie den Cutter gleichmäßig und sanft in die Mündung oder Kammeröffnung ein.
Arbeiten Sie in einem gleichmäßigen Rhythmus, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Cutter und den Pilot gründlich, um Rückstände zu
entfernen.

Nach der Verwendung:4.



Lagern Sie den Cutter und die Piloten in der mitgelieferten Polypropylenbox, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Cutters und der Piloten und ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Cutter und die Piloten gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei Sicherheitsanfragen zu helfen
und die Einhaltung der EURichtlinien zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT ist von
größter Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen können Sie das Risiko von
Verletzungen minimieren und die Lebensdauer Ihres Werkzeugs verlängern. Vielen Dank, dass Sie sich für unser
Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed to
provide a clean bullet exit and facilitate quick reloads for revolver cylinder chambers. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines
Follow all instructions carefully to avoid injury or damage.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during use.
Store the tool in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the area is welllit and free from distractions before using the cutter.
Always use the cutter with the appropriate pilot size for the caliber being chamfered.
Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
Avoid using the cutter on materials other than those specified in the product description.
If the cutter becomes stuck, do not force it; instead, carefully remove it and inspect for any obstructions.
Dispose of any damaged parts responsibly and safely.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary components: the chamfering cutter, handle, and pilot.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation:2.

Attach the pilot to the chamfering cutter securely.
Ensure the pilot is the correct size for the caliber you are working with.

Using the Cutter:3.

Hold the cutter firmly by the handle.
Position the cutter at a 45° angle to the muzzle or cylinder mouth.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to chamfer the edge.
Continue until you achieve the desired chamfer.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after each use to remove debris.
Store all components in the provided polypropylene box to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, please consult your local EU contact point. Regularly check for updates on product
recalls and safety information on the EU's Safety Gate platform.

By following these guidelines, you will ensure safe and effective use of the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering
Cutter &amp; Steel Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT de
Brownells. Este producto ha sido diseñado para facilitar el biselado de bordes en cañones y cilindros,
proporcionando una salida limpia de la bala y mejorando la eficiencia en recargas. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el cortador solo para los fines previstos. No lo uses
para otros propósitos que no sean los especificados.
Inspección del Producto: Antes de usar, revisa el cortador y sus componentes para asegurarte de que
no haya daños visibles. Si encuentras algún defecto, no lo uses.
Almacenamiento Seguro: Guarda el cortador en su caja de polipropileno cuando no esté en uso para
evitar daños y accidentes.
Manejo Adecuado: Mantén el cortador fuera del alcance de niños y personas no capacitadas. Este
producto no es un juguete.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Protección Personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos mientras utilizas el cortador.
Superficie Estable: Asegúrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Uso de Pilotos: Utiliza solo los pilotos recomendados para asegurar un ajuste adecuado y evitar daños
al cortador o al arma.
Evita el Contacto con Piel: No toques la parte afilada del cortador con las manos desnudas para evitar
cortes.
Mantenimiento: Mantén el cortador limpio y seco. Lubrica las piezas móviles según sea necesario para
asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Selecciona el diámetro correcto del cortador (½" o 5/8") según el calibre que vayas a utilizar.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador y asegúralo en su lugar. Asegúrate de que esté bien alineado para
un uso efectivo.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cortador en el cañón o cilindro que deseas biselar.
Aplica una presión uniforme y gira el cortador en la dirección indicada, asegurando que el biselado
sea uniforme.
Retira el cortador y revisa el bisel. Si es necesario, repite el proceso hasta obtener el resultado
deseado.

Finalización:4.

Limpia el cortador después de su uso y guárdalo en su caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el cortador, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de
acero.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de metal y plástico de acuerdo con las
normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, no dudes en contactar con el punto de contacto de la
UE correspondiente. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualización o retiro del
producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Cortador de Bisel de 45°.
¡Gracias por tu compra y disfruta de tu producto!



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire du Cutter de Chanfrein à 45°
MUZZLE/CYLINDER de BROWNELLS. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres lors de l'utilisation de cet outil.

Directives Générales de Sécurité
Avant d'utiliser le cutter, lis attentivement toutes les instructions fournies.
Assuretoi que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le cutter à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Porte toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation.
Ne tente pas d'utiliser le cutter pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Ne force pas le cutter lors de son utilisation; laisse l'outil faire le travail.
Ne touche pas la lame du cutter avec les mains nues, même lorsque l'outil est éteint.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance pendant son utilisation.
Range le cutter dans un endroit sûr après utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Installation du Cutter :1.

Assuretoi que le cutter est correctement monté sur la poignée.
Vérifie que le pilote est bien inséré et maintenu en place.

Utilisation du Cutter :2.
Positionne le cutter à l'angle de 45° sur la bouche de la chambre ou du canon.
Applique une pression légère et constante pour chanfreiner le bord.
Vérifie régulièrement l'alignement du cutter pour un chanfreinage uniforme.

Entretien :3.
Nettoie le cutter après chaque utilisation pour enlever les résidus de métal.
Stocke le cutter dans son emballage d'origine pour le protéger des dommages.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le cutter à la poubelle avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Apporte le cutter à un centre de recyclage approprié si tu ne souhaites plus l'utiliser.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver toutes les informations d'achat et d'utilisation
pour faciliter les échanges.



Conclusion
L'utilisation sécuritaire du Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER dépend de ta compréhension et de ton
respect des directives de sécurité. En suivant ce guide, tu contribues à un environnement de travail sûr et
efficace.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Cutter per
Smussatura a 45°
Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio di Brownells. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti, ovvero la smussatura delle bocche delle camere
e dei bordi delle rigature.
Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del cutter.
Assicurati che il cutter sia ben fissato e stabile prima di iniziare a lavorare.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per prevenire rotture o incidenti.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il cutter, il manico e il pilota.

Installazione del Pilota:2.

Inserisci il pilota nel cutter fino a quando non è completamente inserito.
Verifica che il pilota sia ben fissato e allineato correttamente.

Uso del Cutter:3.

Posiziona il cutter sull'oggetto da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati, applicando una pressione uniforme.
Controlla frequentemente il progresso e ferma l'operazione se noti resistenza eccessiva.

Pulizia e Manutenzione:4.

Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il cutter o i suoi componenti nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato e non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale è stato acquistato il cutter.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Cutter per Smussatura a
45° e Pilota in Acciaio di Brownells. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le precauzioni necessarie per
proteggere te stesso e gli altri durante l'uso.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra Brownells. Denne
chamfering cutter er designet for å forbedre kuleutgangen fra rifling og for å chamfre munnstykkene på
revolverens sylinder for raskere omlasting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet før bruk for å sikre at det er i god stand og uten skader.
Ved rapportering av usikre produkter eller ulykker, kontakt relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid håndtaket som følger med for å sikre et godt grep under bruk.
Unngå å bruke cutter på materialer som ikke er anbefalt, da dette kan føre til skader.
Sørg for at piloten er riktig installert før bruk for å unngå feiljustering.
Unngå å bruke cutter med for mye kraft, da dette kan skade både verktøyet og materialet.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere piloten:1.

Velg riktig pilot for kalibret du skal bruke.
Sett piloten inn i cutterens åpning til den klikker på plass.

Bruke cutter:2.

Hold håndtaket med begge hender for stabilitet.
Plasser cutterens spiss mot munnstykket eller riflingen som skal chamfres.
Vri cutter sakte og jevnt for å chamfre kanten. Unngå å påføre for mye press.

Etter bruk:3.

Rengjør cutter og pilot for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metallprodukter.
Sørg for at alle deler av produktet er resirkulert eller avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår høyeste
prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL
PILOT od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
prawidłowego użytkowania narzędzia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzia, upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje.
Narzędzie jest przeznaczone wyłącznie do użytku przez dorosłych. Nie pozwól dzieciom na korzystanie z
narzędzia.
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji, natychmiast zaprzestań używania
narzędzia i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i wolny od przeszkód.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzia.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących wymiany pilotów oraz innych akcesoriów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie narzędzia:1.

Wyjmij narzędzie z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są kompletne: narzędzie, uchwyt i pilot.

Montaż:2.

Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany w narzędziu.
Sprawdź, czy narzędzie jest stabilne przed rozpoczęciem pracy.

Użycie:3.

Użyj narzędzia w odpowiedniej pozycji, aby uniknąć kontuzji.
Upewnij się, że materiał, na którym pracujesz, jest stabilny.
Delikatnie przesuwaj narzędzie wzdłuż krawędzi, aby uzyskać pożądany efekt.

Zakończenie pracy:4.

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie i jego akcesoria powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi



odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów. Sprawdź, czy w twojej okolicy są dostępne punkty zbiórki
dla sprzętu narzędziowego.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą ds. bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania narzędzia
chamferującego 45°.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja henkilöille, joilla on tarvittava tekninen osaaminen.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät oikean kokoista pilottia tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole suunniteltu tiettyyn kaliberiin.
Vältä liiallista painetta leikkurilla, jotta vältät vaurioita tai loukkaantumisia.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana leikkurista käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että leikkuri on terävä ja hyvässä kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
Kiinnitä pilotti leikkuriin tiukasti.
Kiinnitä leikkuri kahvaan varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö2.

Aseta tuote tarkasti piipun tai sylinterin suulle.
Käännä leikkuria varovasti myötäpäivään, kunnes se on leikannut halutun viisteen.
Poista leikkuri varovasti ja tarkista leikkuun laatu.
Puhdista tuote käytön jälkeen ja tarkista, että se on kunnossa seuraavaa käyttöä varten.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, erityisesti jos se sisältää teräviä osia.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, että valitsit 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen. Käytä sitä
turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du har valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT från BROWNELLS.
Detta verktyg är designat för att säkerställa en ren kulutgång och effektiv omladdning av revolvercylindrar. För
att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid arbete med verktyget.
Förvara verktyget i den medföljande polypropylenlådan när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att området där du arbetar är rent och fritt från hinder.
Använd endast verktyget för avsett ändamål, dvs. chamfering av mynningar och cylindrar.
Använd rätt pilot för den specifika kalibern.
Undvik att använda verktyget i närheten av flammiga eller explosiva material.
Om du känner motstånd eller obehag under användning, stoppa omedelbart och kontrollera verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt kaliber och pilot för ditt verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation av pilot:2.

Ta bort det befintliga verktyget från handtaget.
Sätt in den valda piloten i handtaget tills den sitter ordentligt.

Användning av verktyget:3.

Placera verktyget mot mynningen eller cylindern som ska chamferas.
Tryck försiktigt men fast för att börja chamfera.
Rör verktyget fram och tillbaka för att säkerställa en jämn yta.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa korrekt chamfering.

Avsluta användning:4.

När chamferingen är klar, ta bort verktyget och rengör det från eventuella spån.
Förvara verktyget i den medföljande polypropylenlådan.

Avfallshantering
Kasta inte verktyget i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.



Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella produktåterkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till ett säkert användande av 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Návod k bezpečnému používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Tento produkt
je navržen pro zkosení ústí hlavně a komory revolveru, což usnadňuje přebíjení a zajišťuje čistý výstup střely.
Abychom zajistili bezpečné používání tohoto nástroje, prosím, věnujte pozornost následujícím bezpečnostním
pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro dospělé osoby. Držte ho mimo dosah dětí.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranění.
Zkontrolujte, zda není výrobek poškozený nebo opotřebovaný, než ho použijete.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru a na stabilním povrchu.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně namontován a zajištěn.
Nikdy nepoužívejte výrobek na materiály, které nejsou určeny k úpravě.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Při práci s výrobkem se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit ztrátu kontroly.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty (řezák, rukojeť, pilot).
Zkontrolujte, zda je pilot správného kalibru pro váš výrobek.

Instalace:2.

Připevněte pilot k řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot pevně zajištěn a správně zarovnaný.

Použití:3.

Držte rukojeť pevně a umístěte řezák na ústí hlavně nebo komory.
Pomalu a rovnoměrně aplikujte tlak, abyste dosáhli požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, nedávejte ho do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují
speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci.



Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo příslušné
orgány.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou!
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